
Некоторые чиновники тихо усмехнулись. Поскольку Великому Ся требовалось, чтобы Фан Чэнь
женился в семью Сяо, чтобы подавить пламя войны и обеспечить еще пять лет мира, они сочли
смехотворным, что простой евнух попытается разжечь раздор между ним и императором.

«Ваше Величество, похоже, что божественный генерал Фан весьма недоволен браком. Что,
если он проигнорирует ваш императорский указ? Почему бы мне не послать свою Волчью
армию в поместье генерала Фана и не привести его?» Богиня Сяо двусмысленно улыбнулась.

Выражения лиц учёных и военных чиновников слегка изменились, показывая намек на
нервозность.

Если бы они действительно позволили Волчьей армии захватить Фан Чэня прямо у него дома,
это ничем не отличалось бы от получения огромной пощечины!

«Юная леди Сяо, не о чем беспокоиться. Фан Чэня можно считать моим племянником, и он
обязательно приедет после получения моего императорского указа». Император бросил взгляд
на бесстрастную императрицу рядом с ним.

Затем его взгляд снова вернулся к Богине Сяо, и улыбка, в конце концов, вернулась на его
лицо. «Пожалуйста, подождите терпеливо».

В следующую секунду голос Ю Лунчана эхом раздался за пределами зала. «Прибыл Лорд Фан
из особняка генерала Фана!»

Император рассмеялся. "Посмотрите-ка на это! Он уже здесь!»

Прищурив глаза, Богиня Сяо выбежала из входа, крича: «Если Божественный Генерал Фан
желает жениться на члене моей семьи Сяо, ему придется пройти мое испытание!»

Выражение лица императора и всех чиновников слегка изменилось после того, как они
услышали ее заявление.

«Если он потерпит неудачу, мы больше никогда не будем говорить о браке. И моя Цинсун
покорит вашу Великую Ся и превратит вас в вассальное государство!» — заявила Богиня Сяо, и
ближе к концу из ее рта сорвался тихий смешок.

За пределами Зала Высшей Гармонии.

Армия Волков быстро построилась, как только голос Богини Сяо достиг их ушей. Они
посмотрели на приближающегося Фан Чэнь с мрачным выражением лица.

Фан Чэнь закрыл глаза и направился в Зал Высшей Гармонии.



Как будто он не мог чувствовать перед собой взгляды солдат Волчьей Армии.

«Он действительно слепой», — прошептал один из солдат Волчьей армии.

Какая жалость, сокрушались солдаты Волчьей Армии. Некогда доблестный и юный
Божественный Генерал превратился в слепого искалеченного человека.

Хотя они не могли не пожалеть его, его жалкое состояние заставило их уважение и почтение к
маршалу Сяо Лану достичь новых высот.

И что, если Фан Чэнь стал Божественным генералом в молодом возрасте? Разве он не был
побежден маршалом Сяо Ланом? Маршалл Лан был непобедим!

К тому времени, как Фан Чэнь подошел к входу в Зал Высшей Гармонии, император, Богиня
Сяо и множество чиновников уже собрались, ожидая его.

Императрица, изначально ничего не выражающая, не могла не почувствовать укол печали,
когда увидела хрупкую фигуру. Она открыла рот, чтобы что-то сказать, изо всех сил пытаясь
подобрать нужные слова.

«Он ничем не отличается от портрета, но его жестокого духа больше нет…» Богиня Сяо
заметила Фан Чэня, и на ее лице появилась легкая улыбка. «В нем нет ничего особенного, но я
должна сказать, что он выглядит немного лучше, чем некоторые из моих мужчин».

Услышав ее комментарий, в глазах императрицы вспыхнул гнев.

Чиновники тоже в гневе посмотрели на богиню Сяо. В конце концов, несмотря на их
разногласия с Фан Чэнем, сравнение Божественного Генерала с ее мальчиками-игрушками
было оскорблением Великой Ся.

«Ваше Величество, почему бы вам не рассказать ему об этом? Если он захочет жениться на
члене моей семьи Сяо, ему придется пройти некоторые испытания. Я не хочу заполучить
бесполезного слепца», — сказала Богиня Сяо со слабой улыбкой на ее надменном лице.

Великий Император Ся посмотрел на Фан Чэня и медленно произнес: «Фан Чэнь».

«Приветствую, Ваше Величество». Фан Чэнь остановился и обхватил кулак ладонью.

«Фан Чэнь, как ты смеешь! Почему ты не преклоняешь колени перед Его Величеством?!» Ю
Лунчан взревел.



Все могли сказать, что он высказывался от имени своего приемного отца, евнуха Ю.

Закрыв глаза, Фан Чэнь медленно повернул шею и посмотрел в сторону Ю Лунчана. «Вы
заместитель генерала батальона «Западный тигр», Ю Лунчан?»

Ю Лунчан был шокирован. Действительно ли Фан Чэнь был слеп?

Он вовсе не казался слепым! Более того, он не общался с Фан Чэнем последние пять лет, но
Фан Чэнь смог узнать его по голосу.

«Это я», — сказал Ю Лунчан глубоким голосом.

«Вы забыли, что Его Величество разрешил мне преклонить колени в его присутствии?» Фан
Чэнь слегка улыбнулся в ответ.

Ю Лунчан был слегка озадачен и заговорил, не задумываясь: «Это было до того, как ты
проиграл войну. Но после того, как ты потерпел поражение…» Внезапно он оборвал себя.

Он помнил, что император не лишил Фан Чэня привилегий. Даже после своего поражения. Все
считали, что он потерял свои привилегии и авторитет, но, похоже, это было не так.

«Кажется, вы вспомнили». Фан Чэнь засмеялся, прежде чем снова повернуться к императору.
«Ваше Величество, получив ваш указ, я поспешил в императорский дворец. Могу я узнать, где
дочь маршала Сяо Лана?»
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